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257512-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de restaurant et services de personnel en salle - USLUGA CATERINGOWO-
GASTRONOMICZNA WRAZ Z NAJMEM SAL SZKOLENIOWYCH | ZAPEWNIENIEM NOCLEGU NA
SZKOLENIE PN.: ,,PRACA SOCJALNA Z OSOBAMI UZALEZNIONYMI”

OJ S 73/2026 15/04/2026

Avis de marché - régime assoupli

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: REGIONALNY OSRODEK POLITYKI SPOLECZNEJ
Adresse électronique: m.gil@rops.rzeszow.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: USLUGA CATERINGOWO-GASTRONOMICZNA WRAZ Z NAJMEM SAL
SZKOLENIOWYCH | ZAPEWNIENIEM NOCLEGU NA SZKOLENIE PN.: ,PRACA
SOCJALNA Z OSOBAMI UZALEZNIONYM!”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest: Ustuga cateringowo-gastronomiczna wraz z
najmem sal szkoleniowych i zapewnieniem noclegu na szkolenie pn.: ,Praca socjalna z
osobami uzaleznionymi” w zwigzku z realizacjg zadania Samorzadu Wojewddztwa
Podkarpackiego w zakresie szkolenia zawodowego kadr pomocy spotecznej. 2. Przedmiot
zamowienia nie zostat podzielony na czesci gdyz Zamawiajgcy, analizujgc przedmiot
zamowienia, uznat, ze niecelowe jest dokonanie takiego podziatu. Przedmiot zamowienia ze
wzgledéw organizacyjnych i technicznych tworzy nierozerwalng catosc, a jego podziat ze
wzgledow organizacyjnych, technicznych i celowo$ciowych nie jest mozliwy. Zakres i wartos¢
przedmiotowego zamdwienia nie utrudnia takze dostepu MSP do udziatu w postepowaniu, ani
tez nie ogranicza konkurencyjnosci. Ustuga ma charakter kompleksowy i powinna zosta¢
zrealizowana w sposob spdéjny, obejmujgcy wszystkie elementy niezbedne do prawidtowej
realizacji. Zaméwienie, ze wzgledu na swojg specyfike, wymaga zachowania ciggtosci
organizacyjnej oraz jednolitego podejscia Wykonawcy. Podziat zamowienia mogtby
doprowadzi¢ do trudnosci organizacyjnych, braku spojnosci koncepcji oraz potencjalnego
rozmycia odpowiedzialnosci wykonawczej miedzy roznymi podmiotami. W rezultacie mogtoby
to obnizy¢ jako$¢ ustugi oraz zwiekszyc¢ ryzyko nieprawidtowej realizacji przedsiewziecia. 3.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia zawiera OPZ — stanowigcy Zatgcznik Nr 1 do SWZ.
4. Oferte nalezy ztozy¢ zgodnie ze wzorem Formularza oferty stanowigcego Zatgcznik Nr 3 do
SWZ. 5. Wykonanie przedmiotu zaméwienia zlecone bedzie Wykonawcy na zasadach
opisanych w projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik Nr 2 do SWZ. zamdwienia.
Identifiant de la procédure: 3905bf4d-033a-4fc1-b448-de1731b90664
Identifiant interne: OZP.261.17.2026.MG
Type de procédure: Ouverte
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Postepowanie jest prowadzone w zwigzku z art. 359
pkt. 1 ustawy z dnia 11wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (t.j.Dz.U.2024.1320 ze
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zm.) Postepowanie dotyczy ustugi spotecznej i innych szczegdlnych ustug. Wiecej informacji
znajduje sie w dokumentach zamowienia.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55300000 Services de restaurant et services de personnel en
salle
Nomenclature complémentaire (cpv): 55110000 Services d'hébergement hételier, 70220000
Services de crédit-bail ou de location de propriétés non résidentielles propres

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszéw
Code postal: 35-045
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: |. Podstawy wykluczenia z postepowania 1. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 §20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U.2021.1745 t.j.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej

257512-2026 Page 2/9



samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o do-puszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 uPzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Ponadto, zgodnie z art.7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
2024.507), z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie
ustawy Pzp wyklucza sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006 z p6zn. zm.), zwanego dalej rozporzgdzeniem 765
/2006 i rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw
ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng,
suwerenno$c¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014 z
pozn. zm.), zwanego dalej rozporzgdzeniem 269/2014, albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy; 2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) Wykonawce,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostka
dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy. 3. Jednoczes$nie, Zamawiajgcy informuje, iz w dniu 8 kwietnia 2022 r. Rada Unii
Europejskiej przyjeta rozporzagdzenie (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego $rodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022), kt6ére ustanawia
ogolnounijny zakaz udziatu rosyjskich wykonawcoéw w zamdwieniach publicznych i koncesjach
udzielanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Przepisy rozporzadzenia 2022/576
weszly w zycie nastepnego dnia po publikacji, tj. w dniu 9 kwietnia 2022 r. 1) Na mocy art. 1
pkt 23 rozporzadzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) zostaty dodane przepisy art. 5k w
nastepujgcym brzmieniu: a) Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11,12, 13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)- j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art.
21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j)
dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: i) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji, ii) 0séb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
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podmiotu, o ktérym mowa w lit. i) niniejszego ustepu; lub iii) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. i) lub ii) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia. 4. Wykonawca w ramach
podstaw wykluczenia, o ktérej mowa w pkt 2 i 3. sktada wraz z ofertg oswiadczenie dotyczace
przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego — Zatgcznik nr 4 do SWZ. 5. Zamawiajgcy
przed udzielenie zamowienia, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona,
do ztozenia w wyznaczonym terminie nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na
dzien ztozenia, nastepujgcych oswiadczen lub dokumentéw: 1) W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia
publicznego: a) Informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy p.z.p. oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy p.z.p., - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; b) Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy p.z.p., o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (tj. Dz.U.2024.1616), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czedciowg lub wniosek o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowe;j
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — (wzor — Zatgcznik Nr 6 do SWZ). ¢)
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy - formularzu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5
i 6 ustawy p.z.p. -(wzor — Zatgcznik Nr 7 do SWZ). Il. Wykonawca bedzie zwigzany ofertg
przez okres 90 dni, tj. do dnia 03.08.2026 r. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna sie
wraz z uptywem terminu sktadania ofert. Ill. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z
zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ustawy p.
z.p.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Art. 132 w zwigzku z art. 359 pkt. 1 ustawy z dnia 11wrzesnia 2019 r. - Prawo zamowien
publicznych (t.j.Dz.U.2024.1320 ze zm.) -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ustuga cateringowo-gastronomiczna wraz z najmem sal szkoleniowych i zapewnieniem
noclegu na szkolenie pn.: ,Praca socjalna z osobami uzaleznionymi”
Description: Przedmiotem zamowienia jest ustuga cateringowo-gastronomiczna wraz z
najmem sal szkoleniowych i zapewnieniem noclegu na szkolenie pn.: ,Praca socjalna z
osobami uzaleznionymi”. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia zawiera OPZ —
stanowigcy Zatgcznik Nr 1 do SWZ.
Identifiant interne: OZP.261.17.2026.MG
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55300000 Services de restaurant et services de personnel en
salle
Nomenclature complémentaire (cpv): 55110000 Services d'hébergement hételier, 70220000
Services de crédit-bail ou de location de propriétés non résidentielles propres

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Rzeszow
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 08/06/2026
Date de fin de durée: 08/09/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Informations complémentaires: |. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE, zwanego dalej ,RODQO”,
informujemy: 1. Administratorem Panstwa danych osobowych jest Regionalny Osrodek
Polityki Spotecznej w Rzeszowie (ROPS), ul. Hetmanska 9, 35-045 Rzeszo6w, adres e-mail:
sekretariat@rops.rzeszow.pl 2. Kontakt z Inspektorem Ochrony Danych (I0D) w ROPS jest
mozliwy poprzez wystanie wiadomosci na adres e-mail: iod@rops.rzeszow.pl. Z IOD nalezy
kontaktowac sie wytgcznie w sprawach dotyczgcych przetwarzania danych osobowych, w tym
realizacji praw zwigzanych z ochrong danych osobowych. 3. Dane osobowe przetwarzane
bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym
postepowaniem. 4. Dane osobowe przetwarzane sg na podstawie ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U.2024.1320 ze zm.) zwanej dalej ustawg Prawo
zamowien publicznych. 5. Dane osobowe bedg przekazywane nastepujgcym odbiorcom: a.
umieszczone na platformie zakupowej Zamawiajgcego; b. Prezesowi Urzedu Zamowien
Publicznych; c. wnioskodawcom zgodnie z ustawg Prawo zamdwien publicznych; d.
whnioskodawcom zgodnie z ustawg z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o dostepie do informaciji
publicznej (Dz. U. z 2022 r., poz. 902, t.j.); e. organom publicznym i osobom uprawnionym do
przeprowadzenia w Regionalnym Osrodku Polityki Spotecznej w Rzeszowie czynnosci
kontrolnych i audytowych (np. Urzad Zamowien Publicznych, Krajowa Izba Odwotawcza,
Regionalna Izba Obrachunkowa, Najwyzsza lzba Kontroli, Krajowa Administracja Skarbowa);
f. administratorowi internetowej platformy zakupowej Open Nexus Sp. z 0.0. na podstawie art.
28 ust. 3 RODO. 6. Panstwa dane osobowe bedg przechowywane przez okres realizacji
zadania, do ktérego zostaty zebrane, a nastepnie przez czas wynikajgcy z przepisow ustawy z
dnia 14 lipca 1983 r. 0 narodowym zasobie archiwalnym i archiwach. Kategoria archiwalna u
Administratora: B5. 7. Posiadacie Panstwo prawo do: a. dostepu do danych osobowych i ich
sprostowania; b. ograniczenia przetwarzania danych osobowych; c. wniesienia skargi do
organu nadzorczego (Urzad Ochrony Danych Osobowych), gdy uznacie Panstwo, ze
przetwarzanie danych narusza przepisy RODO. 8. Nie posiadacie Panstwo prawa do: a.
usuniecia danych; b. przenoszenia danych; c. sprzeciwu wobec przetwarzania danych
osobowych. 9. Przetwarzanie Panstwa danych osobowych jest wymogiem prawnym,
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wynikajgcym z przepisow, o ktorych mowa w punkcie 3. Dalsze przetwarzanie Panstwa
danych osobowych przez ROPS bedzie odbywato sie na podstawie przepiséw, o ktérych
mowa w punkcie 5. Il. W zwigzku iz, przewyzszajgcg wartoscig zamowienia stanowig ustugi
nalezgce do katalogu ustug spotecznych, Zamawiajgcy korzystajgc z uprawnienia jakie daje
art. 360 pkt 3 ustawy Pzp, skrocit termin sktadania ofert z ustawowych 35 dni na 21 dni.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena: waga 60% - maks. 60 pkt W powyzszym kryterium oceniany bedzie
catkowity koszt brutto. Maksymalng liczbe 60 pkt. otrzyma Wykonawca, ktéry zaproponuje
najnizszg cene brutto.
Critere:
Type: Qualité
Description: Aspekt spoteczny: waga 40% - maks. 40 pkt Punkty w niniejszym kryterium
zostang przyznane Wykonawcy, ktory w Formularzu Ofertowym — Zatgcznik Nr 3 do SWZ
(moze - nie jest to obowigzek) zadeklaruje sie oddelegowac lub zatrudni¢ do realizaciji
przedmiotu zamdwienia przynajmniej jedng osobe z niepetnosprawnoscig, co oznacza osobe
w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz
zatrudnieniu os6b niepetnosprawnych (Dz.U.2024.44 ze zm.) lub zgodnie z wkasciwymi
przepisami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru
Gospodarczego — jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania w tych panstwach.
Skala punktacji: a) O punktéw — otrzyma Wykonawca, ktory nie zobowigze sie do
oddelegowania lub zatrudnienia osoby z niepetnosprawnos$cig do realizacji przedmiotu
zamowienia. b) 20 punktéw — otrzyma Wykonawca, ktéry zobowigze sie do oddelegowania co
najmniej jednej, juz zatrudnionej osoby z niepetnosprawnoscia, do realizacji przedmiotu
zamowienia. ¢) 40 punktow — otrzyma Wykonawca, ktéry zobowigze sie do zatrudnienia co
najmniej jednej, nowej osoby z niepetnosprawnoscig do realizacji przedmiotu zamowienia.
Przez zatrudnienie Zamawiajgcy rozumie zatrudnienie przez Wykonawce lub Podwykonawce
na podstawie umowy o prace lub umowy cywilnoprawnej, w zaleznosci od zakresu
wykonywanych czynnosci, co najmniej jednej osoby z niepetnosprawnoscig bezposrednio
zaangazowanej do realizacji przedmiotu zamowienia. Zatrudnienie, musi nastgpi¢ w trakcie
trwania umowy o zamowienie. Pracownik powinien zosta¢ zaangazowany bezposrednio do
realizacji przedmiotu zaméwienia. W przypadku wygasniecia lub rozwigzania stosunku pracy
przed zakonczeniem okresu realizacji przedmiotu zaméwienia Wykonawca jest zobowigzany
do niezwtocznego zatrudnienia na to miejsce innej osoby z niepetnosprawnoscia.
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres: .

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1286666

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1286666
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 06/05/2026

Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1286666

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy moga wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia, w tym przypadku ponoszg
solidarng odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zamowienia. W
przypadku, o ktéorym mowa powyzej, wszyscy Wykonawcy wystepujgcy wspdlnie ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia, albo
reprezentowania ich w postepowaniu i do zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Petnomocnictwo nalezy dotgczy¢ do oferty. Szczegotowe zasady dotyczace
sktadania ofert przez Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
okreslone sg w SWZ.

Arrangement financier: Szczegoétowe zapisy w przedmiotowym zakresie zawarto w
dokumentach zaméwienia (wzor umowy).

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Srodki ochrony prawnej
okreslone w niniejszym dziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy p.z.p. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
tresci SWZ na stronie internetowej. 3. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt a).

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: REGIONALNY OSRODEK POLITYKI SPOLECZNEJ
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8.1.

8.1.

Numéro d’enregistrement: 8133485443
Adresse postale: ul. Hetmanska 9

Ville: Rzeszéw

Code postal: 35-045

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

Point de contact: Magdalena Gil

Adresse électronique: m.gil@rops.rzeszow.pl
Téléphone: +48 177470614

Adresse internet: https://www.rops.rzeszow.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/rops_rzeszow

Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/rops_rzeszow
Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 4587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

257512-2026

Identifiant/version de I'avis: d655e1a5-a029-4d5a-a348-18efdaa0d38b - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché — régime assoupli

Sous-type d’avis: 20

Date d’envoi de 'avis: 14/04/2026 11:14:53 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
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Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numeéro de publication de l'avis: 257512-2026

Numéro de publication au JO S: 73/2026

Date de publication: 15/04/2026
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